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Obwieszczenie 
Zarządu PKP CARGO S.A. 
z dnia 30 czerwca 2010 r. 

 
 
 
w sprawie: zmiany w Zharmonizowanym spisie towarów (NHM) 
 
 
Zarząd PKP CARGO S.A. podaje do wiadomości, że z dniem 1 lipca 2010 roku  
w Zharmonizowanym spisie towarów (NHM), przyjętym i wprowadzonym do stosowania 
przez Spółkę Uchwałą Nr 365/2007 Zarządu PKP CARGO S.A. z dnia 5 czerwca 2007 roku 
(z póź. zmianami), wprowadził zmiany polegające na: 
 
1. skreśleniu dotychczasowych pozycji w brzmieniu: 
 

POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 
0302 65 90 Koleń i rekiny pozostałe, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, świeże lub schłodzone, pozostałe M1, O1 
0302 69 19 Ryby słodkowodne, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, świeże lub schłodzone, pozostałe M1, O1 
0302 69 85 Błękitek (Micromesistius poutassou lub Gadus poutassou), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, 

świeży lub schłodzony 
M1, O1 

0302 69 86 Błękitek południowy (Micromesistius australis), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, świeży lub 
schłodzony 

M1, O1 

0303 41 11 Albakora lub tuńczyk biały do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, całe, z 
wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 

0303 41 13 Albakora lub tuńczyk biały do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, oskrobane i 
wypatroszone, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 

0303 41 19 Albakora lub tuńczyk biały do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, z 
wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone, pozostałe (np. bez głów) 

M1, O1 

0303 42 32 Tuńczyk żółtopłetwy do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, oskrobany i 
wypatroszony, o masie powyżej 10 kg każdy, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 42 38 Tuńczyk żółtopłetwy do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, oskrobany i 
wypatroszony, o masie do 10 kg każdy, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 42 52 Tuńczyk żółtopłetwy do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, pozostały (np. bez 
głów), o masie powyżej 10 kg każdy, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 42 58 Tuńczyk żółtopłetwy do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, pozostały (np. bez 
głów), o masie do 10 kg każdy, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 43 11 Tuńczyk latający lub paskowany bonito do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, 
cały, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 43 13 Tuńczyk latający lub paskowany bonito do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, 
oskrobany i wypatroszony, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 43 19 Tuńczyk latający lub paskowany bonito do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, 
pozostały (np. bez głów), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 44 11 Opastun (Thunnus obesus) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, cały, z 
wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 44 13 Opastun (Thunnus obesus) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, oskrobany i 
wypatroszony, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 44 19 Opastun (Thunnus obesus) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, pozostały 
(np. bez głów), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 45 11 Tuńczyk błękitnopłetwy (Thunnus thynnus) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 
1604, cały, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 45 13 Tuńczyk błękitnopłetwy (Thunnus thynnus) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 
1604, oskrobany i wypatroszony, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 45 19 Tuńczyk błękitnopłetwy (Thunnus thynnus) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 
1604, pozostały (np. bez głów), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 46 11 Tuńczyk południowy (makoja) (Thunnus maccoyii) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych 
pozycją 1604, cały, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 46 13 Tuńczyk południowy (makoja) (Thunnus maccoyii) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych 
pozycją 1604, oskrobany i wypatroszony, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 46 19 Tuńczyk południowy (makoja) (Thunnus maccoyii) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych 
pozycją 1604, pozostały (np. bez głów), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 49 31 Tuńczyki (z rodzaju Thunnus) pozostałe do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, 
całe, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 

0303 49 33 Tuńczyki (z rodzaju Thunnus) pozostałe do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, 
oskrobane i wypatroszone, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 

0303 49 39 Tuńczyki (z rodzaju Thunnus) pozostałe do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, 
pozostałe (np. bez głów), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 

0303 75 90 Koleń i rekiny pozostałe, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone, pozostałe M1, O1 
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POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 
0303 79 21 Ryby z rodzaju Euthynnus, inne niż latający lub paskowany bonito [Euthynnus (Katsuwonus) 

pelamis], z podpozycji 0303 43 do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, całe, z 
wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 

0303 79 23 Ryby z rodzaju Euthynnus, inne niż latający lub paskowany bonito [Euthynnus (Katsuwonus) 
pelamis], z podpozycji 0303 43, do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, 
oskrobane i wypatroszone, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 

0303 79 29 Ryby z rodzaju Euthynnus, inne niż latający lub paskowany bonito [Euthynnus (Katsuwonus) 
pelamis], z podpozycji 0303 43, do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, 
pozostałe (np. bez głów), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 

0304 19 19 Filety rybne z pozostałych ryb słodkowodnych, świeże lub schłodzone, pozostałe M1, O1 
0304 29 19 Filety rybne z pozostałych ryb słodkowodnych, zamrożone, pozostałe M1, O1 
0304 29 69 Filety z rekinów pozostałych, zamrożone M1, O1 
0305 59 11 Ryby z gatunku Boreogadus saida, suszone, niesolone M1, O1 
0305 59 19 Ryby z gatunku Boreogadus saida, suszone, solone M1, O1 
0910 99 60 Curry  
2204 10 11 Szampan, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nie mniejszej niż 8,5% obj.  
2204 10 19 Wino musujące, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nie mniejszej niż 8,5% obj., pozostałe  
2204 10 91 Asti spumante, wino musujące  
2204 10 99 Wino musujące, pozostałe  
2204 21 10 Wina, inne niż objęte podpozycją 2204 10, w butelkach z korkami „grzybkowymi” przytrzymywanymi 

przewiązkami lub zapięciami; wina dostarczane inaczej, pozostające dzięki obecności dwutlenku 
węgla w roztworze pod nadciśnieniem nie mniejszym niż 1 bar, ale mniejszym niż 3 bary, 
mierzonym w temperaturze 20 st. C, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 11 Wino jakościowe, białe, Alsace, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 12 Wino jakościowe, białe, Bordeaux, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 
13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 13 Wino jakościowe, białe, Bourgogne (Burgundy), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 17 Wino jakościowe, białe, Val de Loire (Loire valley), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 18 Wino jakościowe, białe, Mosel-Saar-Ruwer, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 19 Wino jakościowe, białe, Pfalz, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 22 Wino jakościowe, białe, Rheinhessen, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 23 Wino jakościowe, białe, Tokaj, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 24 Wino jakościowe, białe, Lazio (Latium), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 26 Wino jakościowe, białe, Toscana (Tuscany), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 27 Wina jakościowe, białe, Trentino, Alto Adige i Friuli, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 28 Wino jakościowe, białe, Veneto, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 
13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 32 Wino jakościowe, białe, Vinho Verde, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 34 Wino jakościowe, białe, Penedés, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 
13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 36 Wino jakościowe, białe, Rioja, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 37 Wino jakościowe, białe, Valencia, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 
13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 38 Wina jakościowe, białe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 42 Wino jakościowe, Bordeaux, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 43 Wino jakościowe, Bourgogne (Burgundy), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 44 Wino jakościowe, Beaujolais, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 46 Wino jakościowe, Côtes du Rhône, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 
13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 47 Wino jakościowe, Languedoc-Rousillon, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 48 Wino jakościowe, Val de Loire (Loire valley), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 
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POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 

2204 21 62 Wino jakościowe, Piemonte (Piemont), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 66 Wino jakościowe, Toscana (Tuscany), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 67 Wina jakościowe, Trentino i Alto Adige, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 68 Wino jakościowe, Veneto, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., 
w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 69 Wina jakościowe, Dâo, Bairrada i Douro, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 71 Wino jakościowe, Navarra, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., 
w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 74 Wino jakościowe, Penedés, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 76 Wino jakościowe, Rioja, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 77 Wino jakościowe, Valdepenas, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 78 Wina jakościowe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 79 Wina białe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 80 Wina, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 81 Wina jakościowe, białe, Tokaj, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 13% 
obj., ale nieprzekraczającej 15% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 82 Wina jakościowe, białe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 13% obj., ale 
nieprzekraczającej 15% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 83 Wina jakościowe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 13% obj., ale 
nieprzekraczającej 15% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 84 Wina białe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 13% obj., ale 
nieprzekraczającej 15% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 85 Wina, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 13% obj., ale nieprzekraczającej 
15% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 87 Wino Marsala, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 18% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 88 Wina Samos i Muscat de Lemnos, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% 
obj., ale nieprzekraczającej 18% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 89 Wino Port, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 18% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 91 Wina Madeira i Setubal muscatel, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% 
obj., ale nieprzekraczającej 18% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 92 Wino Sherry, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 18% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 94 Wina pozostałe; moszcz winogronowy z fermentacją nierozpoczętą lub zatrzymaną przez dodanie 
alkoholu, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
przekraczającej 15% obj., ale nieprzekraczającej 18% obj., pozostałe 

 

2204 21 95 Wino Port, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 18% obj., ale 
nieprzekraczającej 22% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 96 Wina Madeira, sherry i Setubal muscatel, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
przekraczającej 18% obj., ale nieprzekraczającej 22% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub 
mniej 

 

2204 21 98 Wina, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 18% obj., ale nieprzekraczającej 
22% obj., w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 99 Wina, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 22% obj., w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 29 11 Wina jakościowe, białe, Tokaj, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., pozostałe 

 

2204 29 12 Wino jakościowe, białe, Bordeaux, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 
13% obj., pozostałe 

 

2204 29 13 Wina jakościowe, białe, Bourgogne (Burgundy), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., pozostałe 

 

2204 29 17 Wina jakościowe, białe, Val de Loire (Loire valley), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., pozostałe 

 

2204 29 18 Wina jakościowe, białe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., 
pozostałe 

 

2204 29 42 Wina jakościowe, Bordeaux, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., pozostałe 
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POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 
2204 29 43 Wina jakościowe, Bourgogne (Burgundy), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 

nieprzekraczającej 13% obj., pozostałe 
 

2204 29 44 Wina jakościowe, Beaujolais, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% 
obj., pozostałe 

 

2204 29 46 Wina jakościowe, Côtes du Rhône, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 
13% obj., pozostałe 

 

2204 29 47 Wina jakościowe, Languedoc-Roussillon, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., pozostałe 

 

2204 29 48 Wina jakościowe, Val de Loire (Loire valley), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 13% obj., pozostałe 

 

2204 29 58 Wina jakościowe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., 
pozostałe 

 

2204 29 62 Wino, białe, Sicilia (Sicily), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., 
pozostałe 

 

2204 29 64 Wino, białe, Veneto, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., 
pozostałe 

 

2204 29 65 Wina, białe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., pozostałe  
2204 29 71 Wino Puglia (Apuglia), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., 

pozostałe 
 

2204 29 72 Wino Sicilia (Sicily), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., 
pozostałe 

 

2204 29 75 Wina, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 13% obj., pozostałe  
2204 29 77 Wina jakościowe, białe, Tokaj, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 13% 

obj., ale nieprzekraczającej 15% obj., pozostałe 
 

2204 29 78 Wina jakościowe, białe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 13% obj., ale 
nieprzekraczającej 15% obj., pozostałe 

 

2204 29 82 Wina jakościowe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 13% obj., ale 
nieprzekraczającej 15% obj., pozostałe 

 

2204 29 83 Wina, białe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 13% obj., ale 
nieprzekraczającej 15% obj., pozostałe 

 

2204 29 84 Wina, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 13% obj., ale nieprzekraczającej 
15% obj., pozostałe 

 

2204 29 87 Wino Marsala, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 18% obj. 

 

2204 29 88 Wina Samos i Muscat de Lemnos, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% 
obj., ale nieprzekraczającej 18% obj. 

 

2204 29 89 Wino Port, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 18% obj. 

 

2204 29 91 Wina Madeira i Setubal muscatel, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% 
obj., ale nieprzekraczającej 18% obj. 

 

2204 29 92 Wino Sherry, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 18% obj. 

 

2204 29 94 Wina, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale nieprzekraczającej 
18% obj., pozostałe 

 

2204 29 95 Wino Port, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 18% obj., ale 
nieprzekraczającej 22% obj. 

 

2204 29 96 Wina Madeira, sherry i Setubal muscatel, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
przekraczającej 18% obj., ale nieprzekraczającej 22% obj. 

 

2204 29 98 Wina, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 18% obj., ale nieprzekraczającej 
22% obj., pozostałe 

 

2204 29 99 Wina, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 22% obj.  
2208 30 32 Szkocka whisky, Whisky „malt”, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej  
2208 30 38 Szkocka whisky, Whisky „malt”, w pojemnikach zawierających więcej niż 2 litry  
2208 30 52 Szkocka whisky, Whisky „blended”, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej  
2208 30 58 Szkocka whisky, Whisky „blended”, w pojemnikach zawierających więcej niż 2 litry  
2208 30 72 Szkocka whisky, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostała  
2208 30 78 Szkocka whisky, w pojemnikach zawierających więcej niż 2 litry, pozostała  
2515 12 20 Marmur i trawertyn, tylko pocięty przez piłowanie lub inaczej, na bloki lub płyty o kształcie 

prostokątnym (włączając kwadratowy), o grubości nie większej niż 4 cm 
 

2515 12 50 Marmur i trawertyn, tylko pocięty przez piłowanie lub inaczej, na bloki lub płyty o kształcie 
prostokątnym (włączając kwadratowy), o grubości większej niż 4 cm, ale nie większej niż 25 cm 

 

2515 12 90 Marmur i trawertyn, tylko pocięty przez piłowanie lub inaczej, na bloki lub płyty o kształcie 
prostokątnym (włączając kwadratowy), pozostałe 

 

2516 12 10 Granit, tylko pocięty przez piłowanie lub inaczej, na bloki lub płyty o kształcie prostokątnym 
(włączając kwadratowy), o grubości nieprzekraczającej 25 cm 

 

2516 12 90 Granit, tylko pocięty przez piłowanie lub inaczej, na bloki lub płyty o kształcie prostokątnym 
(włączając kwadratowy), pozostały 

 

 



 

 5

POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 
2520 20 10 Spoiwa gipsowe, budowlane  
2520 20 90 Spoiwa gipsowe, pozostałe  
2523 90 10 Cement hutniczy  
2523 90 80 Cementy hydrauliczne pozostałe, pozostałe  
2530 10 10 Perlit, nieporowaty  
2530 10 90 Wermikulit i chloryty, nieporowate  
2530 90 00 Substancje mineralne pozostałe, gdzie indziej niewymienione ani niewłączone  
2530 90 20 Sepiolit  
2530 90 98 Substancje mineralne pozostałe, gdzie indziej niewymienione ani niewłączone, pozostałe  
2614 00 10 Ilmenit i jego koncentraty  
2614 00 90 Rudy tytanu i koncentraty, pozostałe  
2615 90 00 Rudy niobu, tantalu, wanadu i koncentraty  
2615 90 10 Rudy niobu i tantalu i koncentraty  
2615 90 90 Rudy wanadu i koncentraty  
2619 00 40 Żużel nadający się do ekstrakcji tlenku tytanu  
2619 00 80 Żużel (inny niż żużel granulowany), zgorzeliny i pozostałe odpady z produkcji żeliwa lub stali, 

pozostałe 
 

2918 19 85 Kwasy karboksylowe z alkoholową grupą funkcyjną, ale bez innej tlenowej grupy funkcyjnej, ich 
bezwodniki, halogenki, nadtlenki, nadtlenokwasy i ich pochodne, pozostałe 

U, X 

2921 19 85 Monoaminy alifatyczne i ich pochodne, pozostałe; ich sole U, X 
2922 19 80 Aminoalkohole, inne niż te zawierające więcej niż jeden rodzaj tlenowej grupy funkcyjnej, ich etery i 

estry, pozostałe; ich sole 
U, X 

2930 90 85 Związki organiczne siarki, pozostałe U, X 
2931 00 95 Związki organiczno-nieorganiczne pozostałe, pozostałe U, X 
3003 90 10 Leki pozostałe zawierające jod lub związki jodu, złożone z dwóch lub więcej składników  
3003 90 90 Leki pozostałe (z wyłączeniem produktów objętych pozycją 3002, 3005 lub 3006) złożone z dwóch 

lub więcej składników, które zmieszano do celów terapeutycznych lub profilaktycznych, ale 
nieprzygotowane w odmierzonych dawkach lub w pojedynczych opakowaniach do sprzedaży 
detalicznej, złożone z dwóch lub więcej składników, pozostałe 

 

3004 10 10 Leki zawierające, jako substancje aktywne, jedynie penicyliny lub ich pochodne ze strukturą kwasu 
penicylanowego 

 

3004 10 90 Leki zawierające penicyliny lub ich pochodne, ze strukturą kwasu penicylanowego, lub 
streptomycyny lub ich pochodne, złożone z produktów zmieszanych lub niezmieszanych, pozostałe 

 

3004 20 10 Leki zawierające pozostałe antybiotyki przygotowane w opakowaniach, do sprzedaży detalicznej, 
złożone z produktów zmieszanych lub niezmieszanych 

 

3004 20 90 Leki zawierające pozostałe antybiotyki, złożone z produktów zmieszanych lub niezmieszanych, 
pozostałe 

 

3004 31 10 Leki zawierające insulinę, przygotowane w postaci albo w opakowaniach do sprzedaży detalicznej, 
złożone z produktów zmieszanych lub niezmieszanych 

 

3004 31 90 Leki zawierające insulinę, złożone z dwóch lub więcej składników, pozostałe  
3004 32 10 Leki zawierające hormony kory nadnercza, ich pochodne lub analogi strukturalne przygotowane w 

postaci albo w opakowaniach do sprzedaży detalicznej, złożone z produktów zmieszanych lub 
niezmieszanych 

 

3004 32 90 Leki zawierające hormony kory nadnercza, ich pochodne lub analogi strukturalne, złożone z 
produktów zmieszanych lub niezmieszanych, pozostałe 

 

3004 39 10 Leki zawierające hormony lub pozostałe produkty objęte pozycją 2937, ale niezawierające 
antybiotyków przygotowane w postaci albo w opakowaniach do sprzedaży detalicznej, złożone z 
produktów zmieszanych lub niezmieszanych 

 

3004 39 90 Leki zawierające hormony lub pozostałe produkty objęte pozycją 2937, ale niezawierające 
antybiotyków, złożone z produktów zmieszanych lub niezmieszanych, pozostałe 

 

3004 40 10 Leki zawierające alkaloidy lub ich pochodne, ale niezawierające hormonów, pozostałych produktów 
z pozycji 2937 lub antybiotyków, przygotowane w postaci albo w opakowaniach do sprzedaży 
detalicznej, złożone z produktów zmieszanych lub niezmieszanych 

 

3004 40 90 Leki zawierające alkaloidy lub ich pochodne, ale niezawierające hormonów, pozostałych produktów 
objętych pozycją 2937 lub antybiotyków, złożone z produktów zmieszanych lub niezmieszanych, 
pozostałe 

 

3004 50 10 Leki zawierające witaminy lub pozostałe produkty objęte pozycją 2936, przygotowane w postaci 
albo w opakowaniach do sprzedaży detalicznej, złożone z produktów zmieszanych lub 
niezmieszanych 

 

3004 50 90 Leki zawierające witaminy lub pozostałe produkty objęte pozycją 2936, złożone z produktów 
zmieszanych lub niezmieszanych, pozostałe 

 

3004 90 11 Leki pozostałe (z wyłączeniem produktów objętych pozycją 3002, 3005 lub 3006), przygotowane w 
postaci albo w opakowaniach do sprzedaży detalicznej, zawierające jod lub związki jodu, złożone z 
produktów zmieszanych lub niezmieszanych 

 

3004 90 19 Leki pozostałe (z wyłączeniem produktów objętych pozycją 3002, 3005 lub 3006), przygotowane w 
postaci albo w opakowaniach do sprzedaży detalicznej, złożone z produktów zmieszanych lub 
niezmieszanych, pozostałe 
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3004 90 91 Leki pozostałe (z wyłączeniem produktów objętych pozycją 3002, 3005 lub 3006), zawierające jod 

lub związki jodu, złożone z produktów zmieszanych lub niezmieszanych, pozostałe 
 

3004 90 99 Leki pozostałe (z wyłączeniem produktów objętych pozycją 3002, 3005 lub 3006), złożone z 
produktów zmieszanych lub niezmieszanych, pozostałe 

 

3005 90 51 Bandaże i podobne artykuły do celów medycznych, chirurgicznych, dentystycznych lub 
weterynaryjnych, z materiałów włókienniczych, z włóknin, pozostałe 

 

3005 90 55 Bandaże i podobne artykuły do celów medycznych, chirurgicznych, dentystycznych lub 
weterynaryjnych, z materiałów włókienniczych, pozostałe 

 

3006 60 11 Preparaty chemiczne, antykoncepcyjne na bazie hormonów, na bazie innych produktów objętych 
pozycją 2937, pakowane do postaci lub w opakowaniu w rodzaju stosowanych do sprzedaży 
detalicznej 

 

3006 60 19 Preparaty chemiczne, antykoncepcyjne na bazie hormonów, na bazie innych produktów objętych 
pozycją 2937, pozostałe 

 

3207 40 10 Szkło z rodzaju znanego jako szkło "emaliowe"  
3207 40 20 Szkło w postaci płatków o długości 0,1 mm lub większej, ale nieprzekraczającej 3,5 mm oraz o 

grubości 2 mikrometrów lub większej, ale nieprzekraczającej 5 mikrometrów 
 

3207 40 30 Szkło w postaci proszku lub granulek, zawierające w masie 99% lub więcej ditlenku krzemu  
3207 40 80 Fryta szklana i inne szkło w postaci proszku, granulek lub płatków, pozostałe  
3212 10 10 Folie do wytłoczeń, na bazie metalu zasadowego  
3212 10 90 Folie do wytłoczeń, pozostałe  
3212 90 31 Pigmenty (włącznie z proszkami i płatkami metali) rozproszone w środowisku niewodnym, w postaci 

cieczy lub pasty, w rodzaju stosowanych do produkcji farb (włącznie z emaliami), na bazie proszku 
aluminiowego 

 

3212 90 38 Pigmenty (włącznie z proszkami i płatkami metali) rozproszone w środowisku niewodnym, w postaci 
cieczy lub pasty, w rodzaju stosowanych do produkcji farb (włącznie z emaliami), pozostałe 

 

3212 90 90 Barwniki i pozostałe środki barwiące pakowane do postaci lub w opakowaniu do sprzedaży 
detalicznej 

 

3215 90 10 Atrament do pisania i tusz kreślarski  
3215 90 80 Atramenty i tusze pozostałe, także stężone lub stałe, pozostałe  
3305 90 10 Płyny do włosów  
3305 90 90 Preparaty pozostałe do włosów, pozostałe  
3403 19 91 Preparaty do smarowania maszyn, urządzeń i pojazdów zawierające oleje ropy naftowej lub oleje 

otrzymywane z materiałów bitumicznych 
 

3403 19 99 Preparaty pozostałe zawierające oleje ropy naftowej lub oleje otrzymane z minerałów bitumicznych, 
pozostałe 

 

3403 99 10 Preparaty do smarowania maszyn, urządzeń i pojazdów, pozostałe X 
3403 99 90 Preparaty smarowe pozostałe, pozostałe X 
3404 90 10 Woski preparowane, włącznie z woskami uszczelniającymi  
3404 90 80 Woski pozostałe, sztuczne i preparowane, pozostałe X 
3406 00 11 Świece, zwykłe, nieperfumowane  
3406 00 19 Świece, pozostałe  
3406 00 90 Świece cienkie i podobne, pozostałe  
3507 90 10 Lipaza lipoproteinowa  
3507 90 20 Proteaza alkaliczna Aspergillus  
3701 10 10 Filmy i płyty fotograficzne, do stosowania w medycynie, dentystyce i weterynarii, płaskie  
3701 10 90 Filmy i płyty fotograficzne, do promieni rentgenowskich, płaskie, pozostałe  
3702 32 31 Mikrofilm, bez perforacji, o szerokości nieprzekraczającej 105 mm, z emulsją z halogenkiem srebra, 

o szerokości powyżej 35 mm 
 

3702 32 50 Film do grafiki artystycznej, bez perforacji, o szerokości nieprzekraczającej 105 mm, z emulsją z 
halogenkiem srebra, o szerokości powyżej 35 mm 

 

3702 32 80 Filmy fotograficzne, bez perforacji, o szerokości nieprzekraczającej 105 mm, w rolkach, z emulsją z 
halogenkiem srebra, o szerokości powyżej 35 mm, pozostałe 

 

3702 54 10 Filmy fotograficzne, bez perforacji, w rolkach, do fotografii kolorowej (wielobarwnej), o szerokości 
powyżej 16 mm, ale nieprzekraczającej 35 mm i o długości nieprzekraczającej 30 m, inne niż na 
slajdy, o szerokości powyżej 16 mm, ale nieprzekraczającej 24 mm 

 

3702 54 90 Filmy fotograficzne, bez perforacji, w rolkach, do fotografii kolorowej (wielobarwnej), o szerokości 
powyżej 16 mm, ale nieprzekraczającej 35 mm i o długości nieprzekraczającej 30 m, inne niż na 
slajdy, o szerokości powyżej 24 mm, ale nieprzekraczającej 35 mm 

 

3703 20 10 Papier fotograficzny, tektura i tkanina, do fotografii kolorowej (wielobarwnej), do fotografii 
otrzymywanych z filmów typu odwracalnego 

 

3703 20 90 Papier fotograficzny, tektura i tkanina, do fotografii kolorowej (wielobarwnej), pozostałe  
3703 90 10 Papier fotograficzny, tektura i tkanina, światłoczułe na bazie soli srebra lub platyny  
3703 90 90 Papier fotograficzny, tektura i tkanina, światłoczułe, nienaświetlone, pozostałe  
3707 90 11 Wywoływacze i utrwalacze, do fotografii kolorowej (wielobarwnej), do filmu fotograficznego i płyt  
3707 90 19 Wywoływacze i utrwalacze, do fotografii kolorowej (wielobarwnej), pozostałe  
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3707 90 30 Wywoływacze i utrwalacze, do fotografii, pozostałe  
3804 00 10 Ług siarczynowy, stężony  
3804 00 90 Ługi odpadowe z produkcji ścieru drzewnego, nawet stężone, odcukrzone lub poddane obróbce 

chemicznej, pozostałe 
 

3806 10 10 Kalafonia i kwasy żywiczne, otrzymane ze świeżych żywic oleistych  
3806 10 90 Kalafonia i kwasy żywiczne, pozostałe  
3901 90 10 Żywica jonomerowa złożona z soli terpolimeru etylenu z akrylanem izobutylu i kwasem 

metakrylowym 
 

3901 90 20 Kopolimer blokowy A-B-A polistyrenu, kopolimeru etylenowo-butenylowego i polistyrenu, 
zawierający w masie 35% lub mniej styrenu, w jednej z postaci wymienionych w Uwagach 
dodatkowych w punkcie 7 

 

3907 20 21 Alkohole polieterowe, o liczbie hydroksylowej nie większej niż 100 U 
3907 20 29 Alkohole polieterowe, pozostałe U 
3907 99 11 Poli(naftaleno-2,6-dikarboksylan etylenu), o liczbie hydroksylowej nie większej niż 100  
3907 99 19 Poliestry, o liczbie hydroksylowej nie większej niż 100, pozostałe  
3907 99 91 Poli(naftaleno-2,6-dikarboksylan etylenu), pozostałe  
3907 99 98 Poliestry pozostałe, pozostałe  
3911 90 91 Kopolimer p-krezolu i diwinylobenzenu, w postaci roztworu w N,N-dimetyloacetamidzie 

zawierającego w masie 50% lub więcej polimeru 
 

3911 90 93 Kopolimery uwodornione winylotoluenu i _a-metylostyrenu  
3912 39 10 Etyloceluloza  
3912 39 80 Etery celulozy pozostałe, pozostałe  
3915 90 18 Odpady, ścinki i braki, z produktów polimeryzacji addycyjnej, pozostałe  
3915 90 90 Odpady, ścinki i braki, z pozostałych tworzyw sztucznych, pozostałe  
3916 20 10 Monofilament, z poli(chlorku winylu)   
3916 20 90 Monofilament, z polimerów chlorku winylu, pozostałe  
3916 90 11 Monofilament, z poliestrów  
3916 90 13 Monofilament, z poliamidów X 
3916 90 15 Monofilament, z żywic epoksydowych  
3916 90 19 Monofilament, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub z przegrupowaniem, nawet 

zmodyfikowanych chemicznie, pozostałe 
X 

3916 90 51 Monofilament, z polimerów propylenu  
3916 90 59 Monofilament, z produktów polimeryzacji addycyjnej, pozostałe  
3917 29 12 Rury, przewody i węże, sztywne, z pozostałych tworzyw sztucznych, bez szwu i o długości 

przekraczającej maksymalny wymiar przekroju poprzecznego, nawet obrobione powierzchniowo, 
ale nieobrobione inaczej, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub z przegrupowaniem, nawet 
zmodyfikowanych chemicznie 

 

3917 29 15 Rury, przewody i węże, sztywne, z pozostałych tworzyw sztucznych, bez szwu i o długości 
przekraczającej maksymalny wymiar przekroju poprzecznego, nawet obrobione powierzchniowo, 
ale nieobrobione inaczej, z produktów polimeryzacji addycyjnej 

 

3917 29 19 Rury, przewody i węże, sztywne, z pozostałych tworzyw sztucznych, bez szwu i o długości 
przekraczającej maksymalny wymiar przekroju poprzecznego, nawet obrobione powierzchniowo, 
ale nieobrobione inaczej, pozostałe 

 

3917 29 90 Rury, przewody i węże, sztywne, z pozostałych tworzyw sztucznych, pozostałe X 
3917 32 10 Rury, przewody i węże, niewzmocnione ani niepołączone z innymi materiałami, bez wyposażenia, 

bez szwu i o długości przekraczającej maksymalny wymiar przekroju poprzecznego, nawet 
obrobione powierzchniowo, ale nieobrobione inaczej, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub 
z przegrupowaniem, nawet zmodyfikowanych chemicznie 

 

3917 32 31 Rury, przewody i węże, niewzmocnione ani niepołączone z innymi materiałami, bez wyposażenia, 
bez szwu i o długości przekraczającej maksymalny wymiar przekroju poprzecznego, nawet 
obrobione powierzchniowo, ale nieobrobione inaczej, z produktów polimeryzacji addycyjnej, z 
polimerów etylenu 

 

3917 32 35 Rury, przewody i węże, niewzmocnione ani niepołączone z innymi materiałami, bez wyposażenia, 
bez szwu i o długości przekraczającej maksymalny wymiar przekroju poprzecznego, nawet 
obrobione powierzchniowo, ale nieobrobione inaczej, z produktów polimeryzacji addycyjnej, z 
polimerów chlorku winylu 

 

3917 32 39 Rury, przewody i węże, niewzmocnione ani niepołączone z innymi materiałami, bez wyposażenia, 
bez szwu i o długości przekraczającej maksymalny wymiar przekroju poprzecznego, nawet 
obrobione powierzchniowo, ale nieobrobione inaczej, z produktów polimeryzacji addycyjnej, 
pozostałe 

 

3917 32 51 Rury, przewody i węże, giętkie, bez szwu i o długości przekraczającej maksymalny wymiar przekroju 
poprzecznego, nawet obrobione powierzchniowo, ale nieobrobione inaczej, pozostałe 
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3917 32 91 Rury, przewody i węże, niewzmocnione ani niepołączone z innymi materiałami, bez wyposażenia, 

sztuczne osłonki do kiełbas 
 

3917 32 99 Rury, przewody i węże, niewzmocnione ani niepołączone z innymi materiałami, bez wyposażenia, 
pozostałe 

 

3917 39 12 Pozostałe rury, przewody i węże, bez szwu i o długości przekraczającej maksymalny wymiar 
przekroju poprzecznego, nawet obrobione powierzchniowo, ale nieobrobione inaczej, z produktów 
polimeryzacji kondensacyjnej lub z przegrupowaniem, nawet zmodyfikowanych chemicznie 

 

3917 39 15 Pozostałe rury, przewody i węże, bez szwu i o długości przekraczającej maksymalny wymiar 
przekroju poprzecznego, nawet obrobione powierzchniowo, ale nieobrobione inaczej, z produktów 
polimeryzacji addycyjnej 

 

3917 39 19 Pozostałe rury, przewody i węże, bez szwu i o długości przekraczającej maksymalny wymiar 
przekroju poprzecznego, nawet obrobione powierzchniowo, ale nieobrobione inaczej, pozostałe 

 

3917 39 90 Pozostałe rury, przewody i węże, pozostałe X 
3919 10 11 Pasy, pokryte warstwą niezwulkanizowanego kauczuku naturalnego lub syntetycznego, 

samoprzylepne, w rolkach o szerokości nieprzekraczającej 20 cm, z plastyfikowanego poli(chlorku 
winylu) lub z polietylenu 

 

3919 10 13 Pasy, pokryte warstwą niezwulkanizowanego kauczuku naturalnego lub syntetycznego, 
samoprzylepne, w rolkach o szerokości nieprzekraczającej 20 cm, z nieplastyfikowanego 
poli(chlorku winylu) 

 

3919 10 31 Płyty, arkusze, folie, taśmy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, w rolkach o 
szerokości nieprzekraczającej 20 cm, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub z 
przegrupowaniem, nawet zmodyfikowane chemicznie, z poliestrów 

 

3919 10 38 Płyty, arkusze, folie, taśmy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, w rolkach o 
szerokości nieprzekraczającej 20 cm, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub z 
przegrupowaniem, nawet zmodyfikowane chemicznie, pozostałe 

 

3919 10 61 Płyty, arkusze, folie, taśmy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, w rolkach o 
szerokości nieprzekraczającej 20 cm, z produktów polimeryzacji addycyjnej, z plastyfikowanego 
poli(chlorku winylu) lub z polietylenu 

 

3919 10 69 Płyty, arkusze, folie, taśmy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, w rolkach o 
szerokości nieprzekraczającej 20 cm, z produktów polimeryzacji addycyjnej, pozostałe 

 

3919 10 90 Płyty, arkusze, folie, taśmy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, w rolkach o 
szerokości nieprzekraczającej 20 cm, pozostałe 

 

3919 90 10 Płyty, arkusze, folie, taśmy, pasy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, 
nawet w rolkach, bardziej obrobione niż tylko powierzchniowo, lub pocięte na kształty inne niż 
prostokątne (włączając kwadratowe) 

 

3919 90 31 Płyty, arkusze, folie, taśmy, pasy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, 
nawet w rolkach, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub z przegrupowaniem, nawet 
zmodyfikowanych chemicznie, z poliwęglanów, żywic alkidowych, poliestrów allilowych lub innych 
poliestrów 

 

3919 90 38 Płyty, arkusze, folie, taśmy, pasy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, 
nawet w rolkach, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub z przegrupowaniem, nawet 
zmodyfikowanych chemicznie, pozostałe 

X 

3919 90 61 Płyty, arkusze, folie, taśmy, pasy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, 
nawet w rolkach, z produktów polimeryzacji addycyjnej, z plastyfikowanego poli(chlorku winylu) lub z 
polietylenu 

 

3919 90 69 Płyty, arkusze, folie, taśmy, pasy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, 
nawet w rolkach, z produktów polimeryzacji addycyjnej, pozostałe 

 

3919 90 90 Płyty, arkusze, folie, taśmy, pasy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, 
nawet w rolkach, pozostałe 

 

3920 10 26 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z polimerów etylenu, o grubości nieprzekraczającej 0,125 mm, z 
polietylenu o gęstości poniżej 0,94, niedrukowane, pozostałe 

 

3920 10 27 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z polimerów etylenu, o grubości nieprzekraczającej 0,125 mm, z 
polietylenu o gęstości poniżej 0,94, drukowane 

 

3920 20 71 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z polimerów propylenu, o grubości powyżej 0,10 mm, taśma o 
szerokości powyżej 5 mm, ale nieprzekraczającej 20 mm w rodzaju używanych do opakowań, 
taśma dekoracyjna 

 

3920 20 79 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z polimerów propylenu, o grubości powyżej 0,10 mm, taśma o 
szerokości powyżej 5 mm, ale nieprzekraczającej 20 mm w rodzaju używanych do opakowań, 
pozostałe 

 

3920 20 90 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z polimerów propylenu, o grubości powyżej 0,10 mm, pozostałe  
3920 62 11 Folia z poli(tereftalanu etylenu) o grubości 72 mikrometrów lub większej, ale nieprzekraczającej 79 

mikrometrów, do produkcji elastycznych dysków magnetycznych 
 

3920 62 13 Folia z poli(tereftalanu etylenu) o grubości 100 mikrometrów lub większej, ale nieprzekraczającej 
150 mikrometrów, do produkcji fotopolimerowych płyt drukarskich 

 

3920 71 10 Arkusze, folie lub taśmy, nawet zwinięte, o grubości poniżej 0,75 mm, z celulozy regenerowanej  
3920 71 90 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z celulozy lub jej chemicznych pochodnych, z celulozy 

regenerowanej, pozostałe 
 

3920 73 50 Arkusze, folie i taśmy, zwinięte lub nie, o grubości poniżej 0,75 mm, z octanu celulozy  
3920 73 90 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z celulozy lub jej chemicznych pochodnych, z octanu celulozy, 

pozostałe 
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3920 99 51 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z pozostałych tworzyw sztucznych, z produktów polimeryzacji 

addycyjnej, arkusze z poli(fluorku winylu) 
X 

3920 99 55 Dwuosiowo zorientowana folia z poli(alkoholu winylu), zawierająca w masie 97% lub więcej 
poli(alkoholu winylu), niepowlekana, o grubości nieprzekraczającej 1 mm, z produktów polimeryzacji 
addycyjnej 

X 

3921 90 11 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub z 
przegrupowaniem, nawet zmodyfikowanych chemicznie, z poliestrów, faliste arkusze lub płyty 

 

3921 90 19 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub z 
przegrupowaniem, nawet zmodyfikowanych chemicznie, z poliestrów, pozostałe 

 

3923 90 10 Siatki wytłoczone, w kształcie rury  
3923 90 90 Artykuły do transportu i pakowania towarów, z tworzyw sztucznych, pozostałe  
3924 90 11 Gąbki z celulozy regenerowanej  
3924 90 19 Artykuły gospodarstwa domowego z celulozy regenerowanej, pozostałe  
3924 90 90 Artykuły gospodarstwa domowego pozostałe i artykuły toaletowe, z tworzyw sztucznych, pozostałe  
4412 99 70 Sklejka, płyty fornirowane i podobne drewno warstwowe, pozostałe  
4804 19 11 Papier siarczanowy na warstwę pokryciową tektury falistej, w których nie mniej niż 80% masy 

całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzew iglastych, otrzymywanych w procesie 
chemicznym z zastosowaniem siarczanu lub sody, składające się z jednej lub większej ilości warstw 
niebielonych i warstwy zewnętrznej bielonej, podbielanej lub barwionej, o masie jednego m2 poniżej 
150 g 

 

4804 19 15 Papier siarczanowy na warstwę pokryciową tektury falistej, w których nie mniej niż 80% masy 
całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzew iglastych, otrzymywanych w procesie 
chemicznym z zastosowaniem siarczanu lub sody, składające się z jednej lub większej ilości warstw 
niebielonych i warstwy zewnętrznej bielonej, podbielanej lub barwionej, o masie jednego m2 150 g 
lub większej, ale poniżej 175 g 

 

4804 19 31 Papier siarczanowy na warstwę pokryciową tektury falistej, w których nie mniej niż 80% masy 
całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzew iglastych, otrzymywanych w procesie 
chemicznym z zastosowaniem siarczanu lub sody, pozostałe, o masie jednego m2, poniżej 150 g 

 

4804 19 38 Papier siarczanowy na warstwę pokryciową tektury falistej, w których nie mniej niż 80% masy 
całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzew iglastych, otrzymywanych w procesie 
chemicznym z zastosowaniem siarczanu lub sody, pozostałe, o masie jednego m2 150 g lub 
większej 

 

4804 41 10 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze powyżej 150 g/m2, ale poniżej 225 g/m2, niebielone, w 
których nie mniej niż 80% masy całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzew iglastych, 
otrzymywanych w procesie chemicznym z zastosowaniem siarczanu lub sody 

 

4804 41 99 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze powyżej 150 g/m2, ale poniżej 225 g/m2, niebielone, 
pozostałe 

 

4804 42 10 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze powyżej 150 g/m2, ale poniżej 225 g/m2, bielone 
jednorodnie w masie, w których powyżej 95% masy całkowitej zawartości włókien składa się z 
włókien drzewnych, otrzymywanych w procesie chemicznym, w których nie mniej niż 80% masy 
całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzew iglastych, otrzymywanych w procesie 
chemicznym z zastosowaniem siarczanu lub sody 

 

4804 42 90 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze powyżej 150 g/m2, ale poniżej 225 g/m2, bielone 
jednorodnie w masie, w których powyżej 95% masy całkowitej zawartości włókien składa się z 
włókien drzewnych, otrzymywanych w procesie chemicznym, pozostałe 

 

4804 49 00 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze powyżej 150 g/m2, ale poniżej 225 g/m2  
4804 49 10 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze powyżej 150 g/m2, ale poniżej 225 g/m2, w których nie 

mniej niż 80% masy całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzew iglastych, 
otrzymywanych w procesie chemicznym z zastosowaniem siarczanu lub sody 

 

4804 49 90 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze powyżej 150 g/m2, ale poniżej 225 g/m2, pozostałe  
4804 51 10 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze 225 g/m2 lub powyżej, niebielone, w których nie mniej 

niż 80% masy całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzew iglastych, otrzymywanych w 
procesie chemicznym z zastosowaniem siarczanu lub sody 

 

4804 51 90 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze 225 g/m2 lub powyżej, niebielone, pozostałe  
4804 52 10 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze 225 g/m2 lub powyżej, bielone jednorodnie w masie, w 

których powyżej 95% masy całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzewnych, 
otrzymanych w procesie chemicznym, w których nie mniej niż 80% masy całkowitej zawartości 
włókien składa się z włókien drzew iglastych, otrzymanych w procesie chemicznym z 
zastosowaniem siarczanu lub sody 

 

4804 52 90 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze 225 g/m2 lub powyżej, bielone jednorodnie w masie, w 
których powyżej 95% masy całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzewnych, 
otrzymanych w procesie chemicznym, pozostałe 

 

4818 40 90 Pieluszki i wkładki dla niemowląt i podobne artykuły sanitarne  
4820 40 10 Formularze pism i przekładane zestawy do pisania z kalką, formularze ciągłe  
4820 40 90 Formularze pism i przekładane zestawy do pisania z kalką, pozostałe  
8406 81 10 Turbiny na parę wodną do wytwarzania energii elektrycznej, o mocy wyjściowej większej niż 40 MW  
8406 81 90 Turbiny na parę wodną i turbiny na inne rodzaje pary, o mocy wyjściowej większej niż 40 MW, 

pozostałe 
 

8406 82 11 Turbiny na parę wodną do wytwarzania energii elektrycznej, o mocy nieprzekraczającej 10 MW  
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8406 82 19 Turbiny na parę wodną do wytwarzania energii elektrycznej, o mocy przekraczającej 10 MW  
8406 82 90 Turbiny na parę wodną i turbiny na inne rodzaje pary, o mocy wyjściowej nie większej niż 40 MW, 

pozostałe 
U 

8407 29 20 Silniki spalinowe do napędu jednostek pływających z zapłonem iskrowym, o mocy 
nieprzekraczającej 200 kW, pozostałe 

 

8407 29 80 Silniki spalinowe do napędu jednostek pływających z zapłonem iskrowym, o mocy powyżej 200 kW, 
pozostałe 

 

8407 33 10 Silniki spalinowe z zapłonem iskrowym, o pojemności jednego cylindra powyżej 250 cm3, ale 
nieprzekraczającej 1000 cm3, do montażu przemysłowego: w ciągnikach obsługiwanych przez 
pieszego objętych podpozycją 8701 10; pojazdach mechanicznych objętych pozycjami 8703, 8704 i 
8705 

 

8407 33 90 Silniki spalinowe z zapłonem iskrowym, o pojemności jednego cylindra powyżej 250 cm3, ale 
nieprzekraczającej 1000 cm3, w rodzaju stosowanych do napędu pojazdów objętych rozdziałem 87, 
pozostałe 

 

8408 10 22 Silniki spalinowe z zapłonem samoczynnym do napędu jednostek pływających, nowe, o mocy 
nieprzekraczającej 15 kW, dla statków morskich objętych pozycjami od 8901 do 8906, holowników 
objętych podpozycją 8904 00 10 i okrętów wojennych objętych podpozycją 8906 10 00 

 

8408 10 24 Silniki spalinowe z zapłonem samoczynnym do napędu jednostek pływających, nowe, o mocy 
nieprzekraczającej 15 kW, pozostałe 

X 

8408 10 26 Silniki spalinowe z zapłonem samoczynnym do napędu jednostek pływających, nowe, o mocy 
powyżej 15 kW, ale nieprzekraczającej 50 kW, dla statków morskich objętych pozycjami od 8901 do 
8906, holowników objętych podpozycją 8904 00 10 i okrętów wojennych objętych podpozycją 8906 
10 00 

 

8408 10 28 Silniki spalinowe z zapłonem samoczynnym do napędu jednostek pływających, nowe, o mocy 
powyżej 15 kW, ale nieprzekraczającej 50 kW, pozostałe 

X 

8410 90 10 Części turbin hydraulicznych, kół wodnych, włączając regulatory, z żeliwa lub staliwa  
8410 90 90 Części turbin hydraulicznych, kół wodnych, włączając regulatory, pozostałe  
8418 50 91 Wyposażenie chłodnicze pozostałe, do głębokiego mrożenia, inne niż objęte podpozycjami 8418 30 

i 8418 40 
U 

8418 50 99 Wyposażenie chłodnicze pozostałe, pozostałe U 
8419 39 10 Suszarki do artykułów ceramicznych  
8419 39 90 Suszarki pozostałe, pozostałe  
8420 10 50 Kalandry lub inne maszyny do walcowania, w rodzaju stosowanych w przemyśle gumowym i 

przemyśle tworzyw sztucznych 
 

8420 10 90 Kalandry lub inne maszyny do walcowania, pozostałe  
8421 39 40 Urządzenia i aparatura do filtrowania lub oczyszczania gazów pozostałych metodą mokrą  
8421 39 90 Urządzenia i aparatura do filtrowania lub oczyszczania gazów pozostałych, pozostałe  
8424 10 20 Gaśnice, nawet napełnione, o masie nieprzekraczającej 21 kg  
8424 10 80 Gaśnice, nawet napełnione, pozostałe  
8424 30 05 Urządzenia do czyszczenia wodą, z wbudowanym silnikiem, o mocy silnika nieprzekraczającej 7,5 

kW 
 

8424 30 09 Urządzenia do czyszczenia wodą, z wbudowanym silnikiem, o mocy silnika powyżej 7,5 kW  
8425 19 20 Wciągniki łańcuchowe z napędem ręcznym  
8425 19 80 Wielokrążki i wciągniki pozostałe, inne niż wyciągi pochyłe lub wyciągi, w rodzaju stosowanych do 

podnoszenia pojazdów, pozostałe 
 

8425 39 00 Wciągarki pozostałe; przyciągarki  
8425 39 30 Wciągarki pozostałe; przyciągarki, napędzane silnikiem spalinowym  
8425 39 90 Wciągarki pozostałe; przyciągarki, pozostałe  
8428 20 30 Wyciągi pneumatyczne i przenośniki pneumatyczne, specjalnie zaprojektowane do pracy w 

rolnictwie 
 

8428 20 91 Wyciągi pneumatyczne i przenośniki pneumatyczne, do materiałów masowych  
8428 20 98 Wyciągi pneumatyczne i przenośniki pneumatyczne, pozostałe  
8428 90 30 Urządzenia do walcowni; samotoki do doprowadzania i odprowadzania wyrobów; kantowniki i 

manipulatory do wlewków, bochnów, kęsów i kęsisk płaskich 
 

8428 90 91 Ładowarki mechaniczne do materiałów masowych  
8428 90 95 Urządzenia pozostałe do podnoszenia, przenoszenia, załadunku lub rozładunku, pozostałe U, X 
8433 20 51 Kosiarki przeznaczone do montowania na ciągniku lub do holowania przez ciągnik, z urządzeniem 

tnącym obracającym się w płaszczyźnie poziomej 
 

8433 20 59 Kosiarki przeznaczone do montowania na ciągniku lub do holowania przez ciągnik, pozostałe  
8433 40 10 Prasy zbierające  
8433 40 90 Prasy do belowania słomy lub paszy, pozostałe  
8441 10 40 Przycinarki trójnożowe  
8441 10 80 Krajarki papieru lub tektury, pozostałe  
8442 50 21 Płyty, cylindry i inne elementy drukarskie; płyty cylindry i kamienie litograficzne, przygotowane do 

celów drukarskich, z obrazem druku (gotowe do drukowania), do druku wypukłego 
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8442 50 23 Płyty, cylindry i inne elementy drukarskie; płyty cylindry i kamienie litograficzne, przygotowane do 

celów drukarskich, z obrazem druku (gotowe do drukowania), do druku płaskiego 
 

8442 50 29 Płyty, cylindry i inne elementy drukarskie; płyty cylindry i kamienie litograficzne, przygotowane do 
celów drukarskich, z obrazem druku (gotowe do drukowania), pozostałe 

 

8447 11 10 Maszyny dziewiarskie okrągłe, pracujące z igłami języczkowymi, o średnicy cylindra 
nieprzekraczającej 165 mm  

 

8447 11 90 Maszyny dziewiarskie okrągłe, o średnicy cylindra nieprzekraczającej 165 mm, pozostałe  
8447 12 10 Maszyny dziewiarskie okrągłe, pracujące z igłami języczkowymi, o średnicy cylindra powyżej 165 

mm 
 

8447 12 90 Maszyny dziewiarskie okrągłe, o średnicy cylindra powyżej 165 mm, pozostałe  
8448 33 10 Wrzeciona i skrzydełka wrzecion do maszyn objętych pozycją 8445 lub do ich urządzeń 

pomocniczych 
 

8448 33 90 Obrączki i biegacze do maszyn objętych pozycją 8445 lub do ich urządzeń pomocniczych  
8451 21 10 Suszarki, o pojemności jednorazowej nieprzekraczającej 6 kg suchej bielizny  
8451 21 90 Suszarki, o pojemności jednorazowej powyżej 6 kg, ale nieprzekraczającej 10 kg suchej bielizny  
8464 20 20 Szlifierki lub polerki, do obróbki ceramiki X 
8464 20 95 Szlifierki lub polerki do kamienia, materiałów ceramicznych, betonu, wyrobów azbestowo-

cementowych lub podobnych materiałów mineralnych, pozostałe 
X 

8464 90 20 Obrabiarki do obróbki materiałów ceramicznych X 
8464 90 80 Obrabiarki pozostałe objęte pozycją 8464, pozostałe X 
8465 99 10 Tokarki, do drewna, korka, kości, ebonitu, twardych tworzyw sztucznych lub podobnych twardych 

materiałów 
X 

8465 99 90 Obrabiarki pozostałe, do drewna, korka, kości, ebonitu, twardych tworzyw sztucznych lub 
podobnych twardych materiałów, pozostałe 

U 

8474 20 10 Maszyny do zgniatania, kruszenia lub mielenia substancji mineralnych w rodzaju stosowanych w 
przemyśle ceramicznym 

 

8474 20 90 Maszyny do zgniatania, kruszenia lub mielenia, pozostałe  
8474 39 10 Maszyny do mieszania lub ugniatania substancji, w rodzaju stosowanych w przemyśle ceramicznym  
8474 39 90 Maszyny do mieszania lub ugniatania, pozostałe U 
8479 89 91 Maszyny do emaliowania i dekorowania wyrobów ceramicznych  
8480 60 10 Formy do materiałów mineralnych, typu tłoczonego  
8480 60 90 Formy do materiałów mineralnych, pozostałe  
8483 20 10 Obudowy łożysk, zawierające łożyska toczne, w rodzaju stosowanych w statkach powietrznych i 

statkach kosmicznych 
 

8483 20 90 Obudowy łożysk, zawierające łożyska toczne, pozostałe  
8515 80 91 Maszyny i aparatura pozostałe objęte pozycją 8515, do oporowego spawania, zgrzewania tworzyw 

sztucznych 
 

8515 80 99 Maszyny i aparatura pozostałe objęte pozycją 8515, pozostałe X 

 
 
2. wprowadzeniu nowych pozycji w brzmieniu: 
 

POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 
0302 65 60 Żarłacz śledziowy (Lamna nasus), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, świeży lub schłodzony M1, O1 
0302 65 95 Koleń i rekiny pozostałe, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, świeże lub schłodzone, pozostałe M1, O1 
0302 69 15 Tilapia (Oreochromis spp.), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, świeży lub schłodzony M1, O1 
0302 69 18 Ryby słodkowodne, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, świeże lub schłodzone, pozostałe M1, O1 
0302 69 82 Błękitek (Micromesistius poutassou lub Gadus poutassou) i błękitek południowy 

(Micromesistiusaustralis), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, świeże lub schłodzone 
M1, O1 

0303 41 10 Albakora lub tuńczyk biały do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, z 
wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 

0303 42 42 Tuńczyk żółtopłetwy do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, o masie powyżej 
10 kg każdy, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 42 48 Tuńczyk żółtopłetwy do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, z wyłączeniem 
wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony, pozostały 

M1, O1 

0303 43 10 Tuńczyk latający lub paskowany bonito do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, 
z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 44 10 Opastun (Thunnus obesus) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, z 
wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 45 10 Tuńczyk błękitnopłetwy (Thunnus thynnus) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 
1604, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 46 10 Tuńczyk południowy (makoja) (Thunnus maccoyii) do przemysłowej produkcji wyrobów objętych 
pozycją 1604, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony 

M1, O1 

0303 49 30 Tuńczyki (z rodzaju Thunnus) pozostałe do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, 
z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 
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POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 
0303 75 60 Żarłacz śledziowy (Lamna nasus), z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożony M1, O1 
0303 75 95 Koleń i rekiny pozostałe, z wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone, pozostałe M1, O1 
0303 79 20 Ryby z rodzaju Euthynnus, inne niż latający lub paskowany bonito [Euthynnus (Katsuwonus) 

pelamis], z podpozycji 0303 43 do przemysłowej produkcji wyrobów objętych pozycją 1604, z 
wyłączeniem wątróbek, ikry i mleczu, zamrożone 

M1, O1 

0304 19 01 Filety z okonia nilowego (Lates niloticus), świeże lub schłodzone M1, O1 
0304 19 03 Filety z pangi (Pangasius spp.), świeże lub schłodzone M1, O1 
0304 19 18 Filety rybne z pozostałych ryb słodkowodnych, świeże lub schłodzone, pozostałe M1, O1 
0304 29 01 Filety z okonia nilowego (Lates niloticus), zamrożone M1, O1 
0304 29 03 Filety z pangi (Pangasius spp.), zamrożone M1, O1 
0304 29 05 Filety z tilapii (Oreochromis spp.), zamrożone M1, O1 
0304 29 18 Filety rybne z pozostałych ryb słodkowodnych, zamrożone, pozostałe M1, O1 
0304 29 65 Filety z żarłacza śledziowego (Lamna nasus), zamrożone M1, O1 
0304 29 68 Filety z rekinów pozostałych, zamrożone M1, O1 
0305 59 10 Ryby z gatunku Boreogadus saida, suszone, nawet solone, ale niewędzone M1, O1 
0910 91 05 Curry  
2204 10 11 Szampan, wino musujące, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP)  
2204 10 91 Asti spumante, wino musujące, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP)  
2204 10 93 Wino musujące, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), pozostałe  
2204 10 94 Wino musujące, z chronionym oznaczeniem geograficznym (ChOG)  
2204 10 96 Wino musujące, wina pozostałe ze szczepu  
2204 10 98 Wino musujące, pozostałe  
2204 21 06 Wina pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), inne niż objęte podpozycją 2204 10, w 

butelkach z korkami „grzybkowymi” przytrzymywanymi przewiązkami lub zapięciami; wina 
dostarczane inaczej, pozostające dzięki obecności dwutlenku węgla w roztworze pod nadciśnieniem 
nie mniejszym niż 1 bar, ale mniejszym niż 3 bary, mierzonym w temperaturze 20 st. C, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 07 Wina pozostałe, z chronionym oznaczeniem geograficznym (ChOG), inne niż objęte podpozycją 
2204 10, w butelkach z korkami „grzybkowymi” przytrzymywanymi przewiązkami lub zapięciami; 
wina dostarczane inaczej, pozostające dzięki obecności dwutlenku węgla w roztworze pod 
nadciśnieniem nie mniejszym niż 1 bar, ale mniejszym niż 3 bary, mierzonym w temperaturze 20 st. 
C, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 08 Wina pozostałe ze szczepu, inne niż objęte podpozycją 2204 10, w butelkach z korkami 
„grzybkowymi” przytrzymywanymi przewiązkami lub zapięciami; wina dostarczane inaczej, 
pozostające dzięki obecności dwutlenku węgla w roztworze pod nadciśnieniem nie mniejszym niż 1 
bar, ale mniejszym niż 3 bary, mierzonym w temperaturze 20 st. C, w pojemnikach zawierających 2 
litry lub mniej 

 

2204 21 09 Wina pozostałe, inne niż objęte podpozycją 2204 10, w butelkach z korkami „grzybkowymi” 
przytrzymywanymi przewiązkami lub zapięciami; wina dostarczane inaczej, pozostające dzięki 
obecności dwutlenku węgla w roztworze pod nadciśnieniem nie mniejszym niż 1 bar, ale mniejszym 
niż 3 bary, mierzonym w temperaturze 20 st. C, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, 
pozostałe 

 

2204 21 11 Wino białe, Alsace, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 12 Wino białe, Bordeaux, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 13 Wino białe, Bourgogne (Burgundy), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 17 Wino białe, Val de Loire (Loire Valley), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 18 Wino białe, Mosel, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 19 Wino białe, Pfalz, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 22 Wino białe, Rheinhessen, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 23 Wino białe, Tokaj, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 24 Wino białe, Lazio (Latinum), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 
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POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 
2204 21 26 Wino białe, Toscana (Tuscany), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 

objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 27 Wino białe, Trentino, Alto Adige i Friuli, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 28 Wino białe, Veneto, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 32 Wino białe, Vinho Verde, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 34 Wino białe, Penedés, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 36 Wino białe, Rioja, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 37 Wino białe, Valencia, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 38 Wino białe pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 42 Wino pozostałe, Bordeaux, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 43 Wino pozostałe, Bourgogne (Burgundy), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 44 Wino pozostałe, Beaujolais, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 46 Wino pozostałe, Côtes du Rhône, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 47 Wino pozostałe, Languedoc-Rousillon, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 48 Wino pozostałe, Val de Loire (Loire valley), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 62 Wino pozostałe, Piemonte (Piemont), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 66 Wino pozostałe, Toscana (Tuscany), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 67 Wino pozostałe, Trentino i Alto Adige, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 68 Wino pozostałe, Veneto, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 69 Wino pozostałe, Dâo, Bairrada i Douro, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w 
pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 71 Wino pozostałe, Navarra, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 74 Wino pozostałe, Penedés, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 76 Wino pozostałe, Rioja, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 77 Wino pozostałe, Valdepenas, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 78 Wino pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 
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POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 
2204 21 79 Wino białe, z chronionym oznaczeniem geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy 

alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 80 Wino pozostałe, z chronionym oznaczeniem geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 81 Wino białe, pozostałe ze szczepu, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 
15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 82 Wino pozostałe, pozostałe ze szczepu, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach zawierających 2 litry 
lub mniej 

 

2204 21 83 Wino białe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., 
wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 84 Wino pozostałe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., 
wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 85 Wina Madeira i Setubal muscatel, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym 
oznaczeniem geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 
15% obj., ale nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 86 Wino Sherry, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach zawierających 2 litry 
lub mniej 

 

2204 21 87 Wino Marsala, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach zawierających 2 litry 
lub mniej 

 

2204 21 88 Wina Samos i Muscat de Lemnos, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym 
oznaczeniem geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 
15% obj., ale nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach 
zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 89 Wino Port, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym oznaczeniem geograficznym 
(ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach zawierających 2 litry 
lub mniej 

 

2204 21 90 Wino, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym oznaczeniem geograficznym 
(ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach zawierających 2 litry 
lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 91 Wino, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale nieprzekraczającej 
22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 92 Wino, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 22% obj., wyprodukowane we 
Wspólnocie, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 93 Wino białe pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 94 Wino pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 95 Wino białe pozostałe ze szczepu, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym 
oznaczeniem geograficznym (ChOG), w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 96 Wino pozostałe ze szczepu, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym 
oznaczeniem geograficznym (ChOG), w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej 

 

2204 21 97 Wino białe pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 21 98 Wino pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostałe 

 

2204 29 11 Wino białe, Tokaj, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 12 Wino białe, Bordeaux, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 13 Wino białe, Bourgogne (Burgundy), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, 
pozostałe 

 

2204 29 17 Wino białe, Val de Loire (Loire Valley), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, 
pozostałe 

 

2204 29 18 Wino białe pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 42 Wino pozostałe, Bordeaux, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 43 Wino pozostałe, Bourgogne (Burgundy), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, 
pozostałe 
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2204 29 44 Wino pozostałe, Beaujolais, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 46 Wino pozostałe, Côtes du Rhône, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, 
pozostałe 

 

2204 29 47 Wino pozostałe, Languedoc-Rousillon, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, 
pozostałe 

 

2204 29 48 Wino pozostałe, Val de Loire (Loire valley), z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, 
pozostałe 

 

2204 29 58 Wino pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 79 Wino białe, z chronionym oznaczeniem geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy 
alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 80 Wino pozostałe, z chronionym oznaczeniem geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej 
mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 81 Wino białe, pozostałe ze szczepu, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 
15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 82 Wino pozostałe, pozostałe ze szczepu, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu 
nieprzekraczającej 15% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 83 Wino białe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., 
wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 84 Wino pozostałe, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu nieprzekraczającej 15% obj., 
wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 85 Wina Madeira i Setubal muscatel, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym 
oznaczeniem geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 
15% obj., ale nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 86 Wino Sherry, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 87 Wino Marsala, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 88 Wina Samos i Muscat de Lemnos, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym 
oznaczeniem geograficznym (ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 
15% obj., ale nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 89 Wino Port, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym oznaczeniem geograficznym 
(ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 90 Wino, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub z chronionym oznaczeniem geograficznym 
(ChOG), o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale 
nieprzekraczającej 22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 91 Wino, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 15% obj., ale nieprzekraczającej 
22% obj., wyprodukowane we Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 92 Wino, o rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu przekraczającej 22% obj., wyprodukowane we 
Wspólnocie, pozostałe 

 

2204 29 93 Wino białe pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), pozostałe 

 

2204 29 94 Wino pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), pozostałe 

 

2204 29 95 Wino białe pozostałe ze szczepu, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym 
oznaczeniem geograficznym (ChOG), pozostałe 

 

2204 29 96 Wino pozostałe ze szczepu, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym 
oznaczeniem geograficznym (ChOG), pozostałe 

 

2204 29 97 Wino białe pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), pozostałe 

 

2204 29 98 Wino pozostałe, z chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) lub wina z chronionym oznaczeniem 
geograficznym (ChOG), pozostałe 

 

2208 30 30 Szkocka whisky, whisky „single malt"  
2208 30 41 Szkocka whisky, whisky „blended malt”, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej  
2208 30 49 Szkocka whisky, whisky „blended malt”, w pojemnikach zawierających więcej niż 2 litry  
2208 30 61 Szkocka whisky, whisky „single grain" i whisky „blended grain”, w pojemnikach zawierających 2 litry 

lub mniej 
 

2208 30 69 Szkocka whisky, whisky „single grain" i whisky „blended grain”, w pojemnikach zawierających więcej 
niż 2 litry 

 

2208 30 71 Whisky „blended”, w pojemnikach zawierających 2 litry lub mniej, pozostała  
2208 30 79 Whisky „blended”, w pojemnikach zawierających więcej niż 2 litry, pozostała  
2530 90 00 Substancje mineralne, gdzie indziej niewymienione ani niewłączone, pozostałe  
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2615 90 00 Rudy niobu, tantalu, wanadu i koncentraty, pozostałe  
2619 00 90 Żużel (inny niż żużel granulowany), zgorzeliny i pozostałe odpady z produkcji żeliwa lub stali, 

pozostałe 
 

2918 19 50 Kwas 2,2-difenylo-2-hydroksyoctowy (kwas benzilowy)  
2918 19 98 Kwasy karboksylowe z alkoholową grupą funkcyjną, ale bez innej tlenowej grupy funkcyjnej, ich 

bezwodniki, halogenki, nadtlenki, nadtlenokwasy i ich pochodne, pozostałe 
X 

2921 19 60 Chlorowodorek chlorku 2-(N,N-dietyloamino)etylu, chlorowodorek chlorku 2-
(N,Ndiizopropyloamino)etylu, i chlorowodorek chlorku 2-(N,N-dimetyloamino)etylu 

 

2921 19 99 Monoaminy alifatyczne i ich pochodne, pozostałe; ich sole X 
2922 19 30 2-(N,N-Diizopropyloamino)etanol  
2922 19 85 Aminoalkohole, inne niż te zawierające więcej niż jeden rodzaj tlenowej grupy funkcyjnej, ich etery i 

estry, pozostałe; ich sole 
X 

2930 90 60 2-(N,N-Dietyloamino)etanotiol X 
2930 90 99 Związki organiczne siarki, pozostałe X 
2931 00 40 (5-Etylo-2-metylo-2-oksydo-1,3,2-dioksafosfinian-5-ylo)metylo metylo metylfosfonian; bis[(5-etylo-2-

metylo-2-oksydo-1,3,2-dioksafosfinian-5-yl)metylo]metylofosfonian; 2,4,6-tritlenek 2,4,6-tripropylo-
1,3,5,2,4,6-trioksatrifosfinianu; propylofosfonian dimetylu; etylofosfonian dietylu; 3-
(trihydroksysililo)propylo metylofosfonian sodu; mieszaniny składające się głównie z kwasu 
metylofosfoniowego i (aminoiminometylo)mocznika (w stosunku 50:50) 

 

2931 00 99 Związki organiczno-nieorganiczne pozostałe, pozostałe X 
3005 90 50 Artykuły do celów medycznych, chirurgicznych, dentystycznych lub weterynaryjnych, z materiałów 

włókienniczych, pozostałe 
 

3006 60 10 Preparaty chemiczne, antykoncepcyjne, na bazie hormonów lub pozostałych produktów objętych 
pozycją 2937 

 

3207 40 40 Szkło w postaci płatków o długości 0,1 mm lub większej, ale nieprzekraczającej 3,5 mm, oraz o 
grubości 2 mikrometrów lub większej, ale nieprzekraczającej 5 mikrometrów; szkło w postaci 
proszku lub granulek, zawierające 99 % masy ditlenku krzemu lub więcej 

 

3207 40 85 Fryta szklana i inne szkło w postaci proszku, granulek lub płatków, pozostałe  
3403 19 90 Preparaty pozostałe zawierające oleje ropy naftowej lub oleje otrzymane z minerałów bitumicznych, 

pozostałe 
 

3406 00 00 Świece, cienkie świece i podobne  
3507 90 30 Lipaza lipoproteinowa; proteaza alkaliczna Aspergillus  
3707 90 20 Wywoływacze i utrwalacze, do fotografii  
3804 00 00 Ługi odpadowe z produkcji ścieru drzewnego, nawet stężone, odcukrzone lub poddane obróbce 

chemicznej, włącznie z ligninosulfanianami, ale z wyłączeniem oleju talowego objętego pozycją 
3803 

 

3824 90 87 Mieszaniny składające się głównie z (5-etylo-2-metylo-2-oksydo-1,3,2-dioksafosfinian-5-ylo)metylo 
metylo metylofosfonianu i bis[(5-etylo-2-metylo-2-oksydo-1,3,2-dioksafosfinian-5-ylo)metylo] 
metylofosfonianu, oraz mieszaniny składające się głównie z metylofosfonianu dimetylu, oksyranu i 
pentatlenku difosforu 

 

3901 90 30 Żywica jonomerowa złożona z soli terpolimeru etylenu z akrylanem izobutylu i kwasem 
metakrylowym; kopolimer blokowy A-B-A polistyrenu, kopolimeru etylenowo-butylenowego i 
polistyrenu, zawierający 35 % masy lub mniej styrenu, w jednej z postaci wymienionych w Uwagach 
dodatkowych w punkcie 7 

 

3907 20 20 Alkohole polieterowe, pozostałe X 
3907 99 10 Poli(naftaleno-2,6-dikarboksylan etylenu)  
3907 99 90 Poliestry pozostałe, pozostałe  
3911 90 92 Kopolimer p-krezolu i diwinylobenzenu, w postaci roztworu w N,N-dimetyloacetamidzie 

zawierającego 50 % masy lub więcej polimeru; uwodornione kopolimery winylotoluenu i α-
metylostyrenu 

 

3912 39 85 Etery celulozy pozostałe, pozostałe  
3915 90 80 Odpady, ścinki i braki, z pozostałych tworzyw sztucznych, pozostałe  
3916 90 10 Monofilament, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub z przegrupowaniem, nawet 

modyfikowanych chemicznie 
X 

3919 10 12 Pasy, pokryte warstwą niezwulkanizowanego kauczuku naturalnego lub syntetycznego, 
samoprzylepne, w rolkach o szerokości nieprzekraczającej 20 cm, z poli(chlorku winylu) ub z 
polietylenu 

 

3919 10 80 Płyty, arkusze, folie, taśmy i inne płaskie kształty samoprzylepne, z tworzyw sztucznych, w rolkach o 
szerokości nieprzekraczającej 20 cm, pozostałe 

 

3920 10 25 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z polimerów etylenu, o grubości nieprzekraczającej 0,125 mm, z 
polietylenu o gęstości poniżej 0,94, pozostałe 

 

3920 20 80 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z polimerów propylenu, o grubości powyżej 0,10 mm, pozostałe  
3920 62 12 Folia z poli(tereftalanu etylenu) o grubości 72 mikrometrów lub większej, ale nieprzekraczającej 79 

mikrometrów, do produkcji elastycznych dysków magnetycznych; folia z poli(tereftalanu etylenu) o 
grubości 100 mikrometrów lub większej, ale nieprzekraczającej 150 mikrometrów, do produkcji 
fotopolimerowych płyt drukarskich 

 

3920 73 80 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z celulozy lub jej chemicznych pochodnych, z octanu celulozy, 
pozostałe 
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3920 99 52 Arkusze z poli(fluorku winylu); dwuosiowo zorientowana folia z poli(alkoholu winylu), zawierająca 97 

% masy lub więcej poli(alkoholu winylu), niepowleczona, o grubości nieprzekraczającej 1 mm 
X 

3921 90 10 Płyty, arkusze, folie, taśmy i pasy, z produktów polimeryzacji kondensacyjnej lub z 
przegrupowaniem, nawet zmodyfikowanych chemicznie, z poliestrów 

 

4412 32 10 Sklejka składająca się wyłącznie z arkuszy z drewna (innego niż bambus), grubość żadnej warstwy 
nie przekracza grubości 6 mm, przynajmniej z jedną warstwą z drewna: z olchy, jesionu, buka, 
brzozy, wiśni, kasztana, wiązu, orzesznika, grabu, kasztanowca, lipy, klonu, dębu, platana, topoli, 
robinii, orzecha włoskiego lub tulipanowca amerykańskiego 

 

4412 32 90 Sklejka składająca się wyłącznie z arkuszy z drewna (innego niż bambus), grubość żadnej warstwy 
nie przekracza grubości 6 mm, przynajmniej z jedną warstwą z drewna drzew liściastych, pozostała 

 

4412 99 40 Sklejka, płyty fornirowane i podobne drewno warstwowe, przynajmniej z jedną zewnętrzną warstwą 
z drewna drzew liściastych: z olchy, jesionu, buka, brzozy, wiśni, kasztana, wiązu, orzesznika, 
grabu, kasztanowca, lipy, klonu, dębu, platana, topoli, robinii, orzecha włoskiego lub tulipanowca 
amerykańskiego 

 

4412 99 50 Sklejka, płyty fornirowane i podobne drewno warstwowe, przynajmniej z jedną zewnętrzną warstwą 
z drewna drzew liściastych, pozostałe 

 

4412 99 85 Sklejka, płyty fornirowane i podobne drewno warstwowe, pozostałe  
4804 19 12 Papier siarczanowy na warstwę pokryciową tektury falistej, w których nie mniej niż 80% masy 

całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzew iglastych, otrzymywanych w procesie 
chemicznym z zastosowaniem siarczanu lub sody, składające się z jednej lub większej ilości warstw 
niebielonych i warstwy zewnętrznej bielonej, podbielanej lub barwionej, o masie jednego m2 poniżej 
175 g 

 

4804 19 30 Papier siarczanowy na warstwę pokryciową tektury falistej, w których nie mniej niż 80% masy 
całkowitej zawartości włókien składa się z włókien drzew iglastych, otrzymywanych w procesie 
chemicznym z zastosowaniem siarczanu lub sody, składające się z jednej lub większej ilości warstw 
niebielonych i warstwy zewnętrznej bielonej, podbielanej lub barwionej, pozostały 

 

4804 41 98 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze powyżej 150 g/m2, ale poniżej 225 g/m2, niebielone, 
pozostałe 

 

4804 49 00 Papier i tektura siarczanowe, o gramaturze powyżej 150 g/m2, ale poniżej 225 g/m2, pozostałe  
4818 40 91 Pieluszki i wkładki dla niemowląt  
4818 40 99 Pieluszki i podobne artykuły sanitarne, pozostałe (na przykład artykuły higieniczne dla osób 

nietrzymających moczu lub stolca) 
 

8408 10 23 Silniki spalinowe z zapłonem samoczynnym do napędu jednostek pływających, nowe, o mocy 
nieprzekraczającej 50 kW, dla statków morskich objętych pozycjami od 8901 do 8906, holowników 
objętych podpozycją 8904 00 10 i okrętów wojennych objętych podpozycją 8906 10 00 

U 

8408 10 27 Silniki spalinowe z zapłonem samoczynnym do napędu jednostek pływających, nowe, o mocy 
nieprzekraczającej 50 kW, pozostałe 

X 

8418 50 90 Wyposażenie chłodnicze pozostałe  
8420 10 80 Kalandry lub inne maszyny do walcowania, pozostałe  
8421 39 80 Urządzenia i aparatura do filtrowania lub oczyszczania gazów pozostałych, pozostałe  
8424 30 08 Urządzenia do czyszczenia wodą, z wbudowanym silnikiem, pozostałe  
8425 39 00 Wciągarki pozostałe; przyciągarki, pozostałe  
8428 20 20 Wyciągi pneumatyczne i przenośniki pneumatyczne, do materiałów masowych  
8428 20 80 Wyciągi pneumatyczne i przenośniki pneumatyczne, pozostałe  
8428 90 90 Urządzenia pozostałe do podnoszenia, przenoszenia, załadunku lub rozładunku, pozostałe X 
8433 20 50 Kosiarki pozostałe, przeznaczone do montowania na ciągniku lub do holowania przez ciągnik  
8441 10 70 Krajarki papieru lub tektury, pozostałe  
8442 50 20 Płyty, cylindry i inne elementy drukarskie; płyty cylindry i kamienie litograficzne, przygotowane do 

celów drukarskich, z obrazem druku (gotowe do drukowania) 
 

8464 20 80 Szlifierki lub polerki, pozostałe X 
8515 80 90 Maszyny i aparatura pozostałe objęte pozycją 8515, pozostałe  

 
 
3. skreśleniu oznaczenia „U” towarów z listy uzbrojenia i/lub „X” towarów podwójnego 

zastosowania w kolumnie „UWAGI” przy następujących pozycjach: 
 

POZYCJA UWAGI  POZYCJA UWAGI  POZYCJA UWAGI 
2811 22 00 X  2922 19 80 U, X  3824 90 91 X 
2812 10 00 X  2930 90 85 U, X  3906 90 00 X 
2902 19 00 U  2931 00 95 U, X  3907 20 21 U 
2902 90 00 U  2933 39 00 X  3907 20 29 U 
2905 59 00 X  3403 99 10 X  3916 90 00 X 
2918 19 85 U, X  3403 99 90 X  3916 90 13 X 
2921 19 85 U, X  3815 90 00 X  3916 90 19 X 
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POZYCJA UWAGI  POZYCJA UWAGI  POZYCJA UWAGI 
3917 29 90 X  8431 49 80 U  8802 40 00 X 
3917 39 00 X  8464 20 20 X  9024 10 11  X 
3917 39 90 X  8464 20 95 X  9024 10 13  X 
3919 90 38 X  8464 90 20 X  9024 80 90 X 
3920 99 51 X  8464 90 80 X  9031 90 20 X 
3920 99 55 X  8465 99 10 X  9303 30 00 U 
5506 90 90 X  8465 99 90 U  9303 90 00 U 
7016 90 80 U  8479 90 00 X  9304 00 00 U 
7225 40 15 X  8501 32 20 U  9305 29 00 U 
8103 90 00 X  8515 80 00 X  9305 91 00 U 
8408 10 24 X  8515 80 99 X  9305 99 00 U 
8408 10 28 X  8516 80 00 X  9306 30 10 U 
8413 70 00 X  8517 70 19 U  9306 30 30 U 
8417 80 30 X  8801 00 10 X  9306 30 97 U 
8428 90 95 U, X  8802 12 00 X  9307 00 00 U 
8431 49 20 U  8802 30 00 X    

 
 
4. wprowadzeniu oznaczenia „U” towarów z listy uzbrojenia i/lub „X” towarów podwójnego 

zastosowania w kolumnie „UWAGI” przy następujących pozycjach 
 

POZYCJA UWAGI  POZYCJA UWAGI  POZYCJA UWAGI 
2811 22 00 U  7114 19 00 X  8112 59 00 X 
2812 10 00 U  7114 20 00 X  8112 99 70 X 
2839 90 10 X  7115 90 10 X  8408 10 23 U 
2839 90 90 X  7310 21 91 X  8408 10 27 X 
2917 39 00 U  7310 21 99 X  8409 10 00 X 
2918 19 98 X  7310 29 10 X  8410 11 00 X 
2920 90 85 X  7326 19 00 X  8410 12 00 X 
2921 19 99 X  7326 19 10 X  8410 13 00 X 
2922 19 85 X  7326 19 90 X  8410 90 00 X 
2928 00 90 X  7326 20 00 X  8411 81 00 X 
2930 90 60 X  7326 20 80 X  8411 82 00 X 
2930 90 99 X  7326 90 91 X  8411 82 20 X 
2931 00 99 X  7326 90 93 X  8411 82 60 X 
2933 99 00 X  7326 90 95 X  8411 82 80 X 
2933 99 80 X  7419 91 00 X  8412 21 00 X 
3603 00 10 X  7419 99 90 X  8412 21 80 X 
3818 00 10 X  7612 10 00 X  8412 29 00 X 
3907 20 11 X  7612 90 00 X  8412 29 89 X 
3907 20 20 X  7612 90 10 X  8412 80 10 X 
3919 90 00 X  7612 90 98 X  8412 90 00 X 
3920 99 52 X  7616 99 10 X  8412 90 40 X 
3923 90 00 X  7806 00 90 X  8412 90 80 X 
4016 10 00 X  7907 00 00 X  8428 90 90 X 
4017 00 00 X  7907 00 90 X  8431 49 00 X 
6914 10 00 X  8007 00 90 X  8431 49 20 X 
6914 90 10 X  8101 99 10 X  8431 49 80 X 
7010 90 00 X  8102 99 00 X  8464 20 11 X 
7010 90 21 X  8107 90 00 X  8464 20 80 X 
7010 90 91 X  8110 90 00 X  8481 40 00 X 
7010 90 99 X  8111 00 90 X  8487 10 10 X 
7020 00 08 X  8112 21 00 X  8487 10 90 X 
7114 11 00 X  8112 21 90 X  8518 40 81 X 
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POZYCJA UWAGI  POZYCJA UWAGI  POZYCJA UWAGI 
8518 40 89 X  8604 00 00 X  8607 30 99 X 
8518 90 00 X  8607 11 00 X  8607 91 00 X 
8519 89 00 X  8607 12 00 X  8607 91 10 X 
8519 89 11 X  8607 19 00 X  8607 91 91 X 
8519 89 15 X  8607 19 01 X  8607 91 99 X 
8519 89 19 X  8607 19 11 X  8607 99 00 X 
8519 89 90 X  8607 19 18 X  8607 99 10 X 
8529 90 41 X  8607 19 91 X  8607 99 30 X 
8529 90 49 X  8607 19 99 X  8607 99 50 X 
8541 30 00 X  8607 21 00 X  8607 99 90 X 
8541 90 00 X  8607 21 10 X  8609 00 10 X 
8601 10 00 X  8607 21 90 X  8805 21 00 X 
8601 20 00 X  8607 29 00 X  8805 29 00 X 
8602 10 00 X  8607 29 10 X  9024 10 00 X 
8602 90 00 X  8607 29 90 X  9303 90 00 X 
8603 10 00 X  8607 30 00 X  9304 00 00 X 
8603 90 00 X  8607 30 01 X    

 
 
 
 


